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A POUAIDAO,

ON PATOISAN S'EIN VA

Lo vflyo dèvesâ fâ venf lè patoisan
vflyo et solido, l'a ètâ lo casse dè
noûtr'ami Lucien Mouron, qu'avâi
z'u nonant'an stâo tein passa et qu'avâi

èta fftâ pè lè z'autoritâ dè la
coumouna. L'avâi reçu lo fauteu po se

repousâ dè se peinnè ma, à la dèr-
râire tenâblya dè l'Amicâla dâi patoisan

dè Savegny-Fory, l'a de que
l'avâi pas oncora z'u lesf dè se lâi
asseta, câ faut dere que l'ètâi oncora
tot vedzet et que fotemassfvè oncora
tot dâo long pè tsf li à Grandze-
Nâova.
Adan, po fftâ clli bal anniversèro,
quauque meimbro dâo comitâ dè
l'Amicâla dè Savegny-Forf sant z'u
lâi dere lâo fèlicitachon et lâi apporta
quauque bounè botoillè po lâi âidyf
à s'einmodâ gaillameint vè lo ceinte-
néro porquie pas
Ma onna croûye novalla l'è arrevâi'e

po no fére à savâi que noûtr'ami
Lucien devessâi pas lâi arrevâ et l'è lo
sat dâo mai dè ma 1983 que l'a modâ
po lé d'amont, retrovâ onna tropa
d'ami patoisan que lâi sant dzà.
Lâi avâi grantein que Lucien Mouron
l'ètâi presideint dè l'Amicâla dâi
patoisan dâo Mont-Pèlerin et lâi avâi
assebin 'nna bouna vouârba que l'ètâi

meimbro dè l'Amicâla dè Savegny-
Forî. Adan que vegnîve ai tenâblyè,
toralyfve adf sa pipa corba à cou-
vfcllio et l'avâi, d'na fatta à l'autra dè
son gilet, 'nna tseinna dè montra,
avoué dâi peindolyon, que fasâi on
effet dâo tounéro. L'avâi adì 'nna
galésa gouguenetta à no conta, et l'è
dinse que, bin à regret, no faut dere
adiû à clli erano ami Lucien et, à sa

famelye, noûtr'amicâla sympati.

A PUIDOUX,

UN PATOISAN S'EN VA

Le vieux parler fait venir les patoisants
âgés et solides, cela a été le cas de notre

ami Lucien Mouron, qui avait eu

nonante ans il y a quelque temps et
avait été fêté par les autorités de la

commune; il avait reçu le fauteuil
traditionnel pour se reposer de ses

peines mais, à la dernière assemblée
de l'Amicale des patoisants, à Savigny,
il avait dit qu'il n'avait pas encore eu
le temps d'y prendre place, car il faut
dire qu'il était encore vaillant et
s'occupait activement à de menus travaux
à sa ferme de Grange-Neuve.
Alors, pour fêter ce bel anniversaire,
quelques membres du comité de

l'Amicale des patoisants de Savigny-
Forel ont été lui dire leurs félicitations
et lui apporter quelques bonnes
bouteilles pour I' aider à partir gaillardement

vers le centenaire pourquoi
pas
Mais une mauvaise nouvelle est arrivée

pour nous faire savoir que notre ami
Lucien ne devait pas y arriver et c'est
le 7 mars 1983 qu'il est parti pour
là-haut, retrouver les amis patoisants
qui s'y trouvent déjà.
Il y avait longtemps que Lucien
Mouron était président de l'Amicale
des patoisants du Mont-Pèlerin et aussi

un certain temps qu'il était membre
de l'Amicale des patoisants de Savigny-
Forel. Alors qu'il venait aux assemblées,

il tirait sur sa pipe, compagne
inséparable, munie du couvercle des

pipes courbes et, d'une poche à l'autre
de son gilet, une chafnede montre à

pendentifs faisait un effet du tonnerre.
Il avait toujours une gaudiole à nous
conter, et c'est ainsi que, bien à regret,
nous devons dire adieu à ce brave ami
Lucien et, à sa famille, notre amicale
sympathie.

F.D.
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